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3.
:l Ahsander [Name, AnschiiRt, Land}/ Expaditeur {Nom, adresse, pays}

Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8 {
D-89558 Bohmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrdentng untarient trotz elner
gegentelligen Abmezhung den
ygen des i
Ober den Beférderungsventrag Im intern,
Strallengiiterverkehr (CMR)

Ca transport est soumls, noncbstant toute clause
contraire, 4 Iz Convenltion relative au contrat de fransport
intemniationz] das marchandises par route (MR}

2 Empfinger (Name, Anschiift, Land}J Destinataire {Nam, adressa, pays)

Magna PT S.p.A

Via del Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

16

Frachtfilhrer (Name, Anschrift, Lardd} J Transperieur (nom, adressa, pays)

Spedition Frank

3 Ausliofarigsort des Gutes / Kleu pravu pour ka [ivralson de fa marchandisa

Modugno (BA)
ltaly

Ortf Lleu

Land / Pays

ot BONMenkirch
Lendrreys  DEUtSChlANd

Datum / Date 06.05.1 9

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes f Lisy ot tlate de la prise en chame de la marchandise

17

Nachfolgende Frachiféhrer {Name, Anschrift, Land)
‘Transporeurs sucoessifs (nom, adresse, pays)

5 Beljeldgte Dokumente ! Documents annexes

6 Lieferschein (e} (2-fach)

18

Vorbohalta und Bemerkungen dar Frachifiihrer f Rédserves et obsarvations des

Zeichen und Nummem
6 Mergues ot numéros

Anzahl der Packstlcke
Nombra des cohs

19

8 ﬁdo:?: l;!'embalr‘a[;e
Magnumbox
TBA-501742

Bezelchnung des Gutes
9 Mature de la marchandisa

Forged parts

1 0 Statistik Nr.

No.statist.

3] ewicht |
11 Pmn.lt.kg "

14.016

1 2 Umfang

Buchstaba
Lettra

Ziffer
Chiffre

Klasse
Classe

{ADR)
{ADR)

dors (Zoll- und ige amtlicha Eohandlung)

&l aulres)

43 e e e

Zuzshlenvon Absam_i'ar Vﬁ.hnmg

—
Empfanger
LaD

19 A payer pas Lexp

Fracht ¢ Prlx da transport
EmmBnigung f Réduction

Zwischansumme { Solde
Zuschldge / Suppléments
Mabepgehbhren f Frals accessolres

Sonstlges / Divers +

Zu zahlende Gesamtsumma
Total a payer

Rickarstatt
14 Ram:oursal:nngni I

1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

frei
franco

20 Besondere Vereinbarungen / Convetions particulieres

unfrei

Non franko u nfrei

Ausgefarligtin
Etablie &

21

Béhmenkirch, den 06.05.19

Gross Prazisionsdrehieile GmbH
Buchenstr. 6-8

89558 Béhmenkirch
Deutschland

Unterschiift und Stempel des Absenders
{Signature et timbre da l'expéditeur)

22

23

Ich versichere, die Waren Ins Gemeinschaftsgebiet
zu verbringen,

Unterschnft und Stampel des FrachtMhrars
(Signature et timbta du transpoeur)

Benutzter Grnzibamang

25 Ni?gbawb;a?mmdarnnrenﬁnmmg 28 des Balord el B el "
mit Grel rgangsen
Frachipl, Govicht_ Tartoll ern‘lca st quahta e quantlta
von bis km Inkg Sonderabmachung Gaterarien Wahrung
— o

Vertregispantner des Frachifhrors ist - keln - Hillsgewerbe-
126 {relberder im Sinne des anzuwendenden Tanfs
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg

Kiz

Anbanger Summe
| | National | | Bilateral | | EG CEMT
RBenitzta Ganshmigunn Nr




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004634 vom 06.05.2019

Seit tiber ...

Ludwlgsburg, 06.05.2018
Seite 1 von 1

AT

19-004634

1 Absender ! Expeditaur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCRH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trolz einer ge- Ge transport est soumls, nonobstant toute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, 4 la Convention relative au

Ubereinkemmens {iber dan Beférderungsverirag conlrat de  transpodt  intemalional  des
Im Intern. Strafiengfiterverkehr {CMR), marchandises par reute (MR).

9 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la fivralson da la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date  (9,05.201¢

Zeit / Temps

Qrif Liet BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  06,05.2019

Zelt / Temps

4 Ort und Tag der Ubamahme ! Lieu et date de la prise en charge de |la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen,-Nr.:

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

Verbehalle und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Résarves et observations des transportsurs

g Pos. 4 () Zalcherr,
No Marques et numares Nombre des colis

19004157 19
19004093

53390566

5339055

5339054

5339063

Qo bW N =

11 Anzah| der LM 1 2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules
Mode demballage

COLLI Getriebeteile 14.015

14 Gewichi, kg 45 Umfang
Nature de [a marchandise Poids, kg cbm

Summe;
Tatak
= 19,00

COLLI

14.015,00

1 § Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilomaler mit Grenztibergdngen
von bis km

18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondera Vereinbarungen  Conventicns particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-89558 BOEHMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre lexpéditeur

191«: Amliches Kennzeichen Nutzlast int vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorﬁ%g@ﬁﬁ@ﬂi_ s.r.l

249 Benutzler Grenzibergang \_%7ﬂmmmas MW}

20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfihfers
Signature et timbre du transperteuw

I-70026 &(&)M 2019

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet; www,schwellzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



